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Készénjiik, hogy Saeco Intelia Class szuperautomata kdvéfé-
z6 gépet vdsdrolt termosszal!

A Saeco dltal biztositott teljes korii tdmogatdshoz regisztrdl-
ja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Ez a haszndlati utasitds a HD8756 tipust géphez érvényes.

,,,,,,

z0lésre és melegviz-kieresztésre lett tervezve. Ez a kézikényv
tartalmazza a gép lizembe helyezéséhez, haszndlatdhoz,
tisztitdsdhoz és vizkbmentesitéséhez sziikséges valamennyi
informdciét.
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FONTOS!

Biztonsagi utmutatasok

A gép rendelkezik biztonsagi szerkezetekkel. Ennek ellenére figyelmesen el
kell olvasni ebben a hasznalati utasitasban leirt biztonsagi Utmutatdsokat,
hogy elkeriilje a személyek vagy targyak véletlen sériilését.

Orizze meg a kézikdnyvet késébbi hasznalathoz.

meztetik a felhasznalot, melyek sulyos személyi sériiléseket, életveszélyt

m A FIGYELEM sz6 és ez a szimbolum olyan kockazatos helyzetekre figyel-
és/vagy karokat okozhatnak a gépben.

figyelmeztetik a felhasznalét, melyek konnyebb személyi sériiléseket és/

n A FIGYELMEZTETES 526 és ez a szimb6lum olyan kockazatos helyzetekre
vagy karokat okozhatnak a gépben.

Figyelem

- Csatlakoztassa a gépet egy megfeleld fali aljzatba, melynek feszliltsége
megegyezik a késziilék muszaki adataival.

« Neengedje, hogy a halézati kdbel szabadon I6gjon az asztalrél vagy a
pultrél vagy hogy meleg feliiletekhez érjen.

- Ne meritse a gépet, a konnektort vagy a halézati kabelt vizbe: Aram-
ités veszélye!

« Soha ne irdnyitsa a melegviz sugarat a testrészek felé: Egési sériilés
veszélye!

- Ne érjen a meleg feliiletekhez. Hasznalja a markolatokat és a tekeré-
gombokat.

»  Huzza ki a dugét a konnektorbol:
- rendellenességek esetén;
- amennyiben a gépet hosszu ideig nem hasznalja;
- agép tisztitdsdnak elvégzése elbtt.

Nem a hélozati kdbelnél, hanem a dugénal fogva huzza ki. Ne nyuljon
a dugodhoz vizes kézzel.

« Ne haszndlja a gépet, ha a dugé, a halézati kdbel vagy a gép maga
sériilt.

« Semmilyen médon ne valtoztassa meg és ne médositsa a gépet vagy
a haldzati kabelt. A veszélyek elkeriilése érdekében az sszes javitast a
Philips szervizkdzpontban kell elvégeztetni.

« A gépet csokkent fizikai vagy szellemi képességi személyek (gyerme-
keket beleértve), vagy tapasztalatlan és/vagy megfelel6 képességekkel
nem rendelkezé személyek nem hasznalhatjak. E személyek csak a
biztonsagvédelmi szempontbdl felelés feln6tt személy feliigyelete
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mellett hasznalhatjdk a gépet, vagy, ha a gép hasznalatat kordbban
elsajatitottak.

Figyeljen a gyermekekre, és ne engedje ket a géppel jatszani.

Tilos betenni az ujjat vagy mas targyakat a kavédaraloba.

Figyelmeztetések

A gép kizarélag otthoni hasznalatra késziilt, és tilos menzadkon vagy
Uzletek konyhdiban, irodédkban, gazdasagokban vagy egyéb munkahe-
lyeken haszndlni.

A gépet helyezze mindig vizszintes és stabil felliletre.

Ne helyezze a gépet meleg feliletekre, meleg sitdk, flitberendezések
vagy hasonlé héforrasok kdzelébe.

A tartélyba csak és kizardlag szemes kavét szabad tolteni. A szemes-
kavé-tartalyba helyezett 6rolt, instant kavé, illetve mas targyak a gép
sériilését okozzak.

Az alkatrészek behelyezése vagy eltavolitasa elétt hagyja lehdini a
gépet.

Ne toltse fel a tartalyt meleg vagy forré vizzel. Csak hideg vizet hasznal-
jon.

A tisztitdshoz ne hasznaljon dorzshatdsu porokat vagy agressziv moso-
gatoszereket. Elegendd egy puha, vizzel atitatott rongy.

Végezze el a gép vizkémentesitését rendszeresen. A gép fogja jelezni,
hogy mikor kell elvégezni a vizkémentesitést. Amennyiben nem végzi
el ezt a muveletet, a gép nem fog megfeleléen mikddni. Ebben az
esetben a garancia nem vonatkozik a javitasra!

Ne tarolja a gépet 0 °C hémérséklet alatt. A flitérendszer belsejében
1évé vizmaradék megfagyhat és a gép sériilését okozhatja.

Ne hagyjon vizet a tartalyban, ha a gépet hosszabb ideig nem kivénja
hasznalni. A viz elfertézédhet. A gép minden hasznalatakor hasznaljon
hideg vizet.

Eléirasoknak val6 megfeleléség

A gép megfelel a 2005/95/EK, 2002/96/EK és 2003/108/EK unids irdnyelveket
végrehajtd, az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat
tartalmazoé hulladékainak artalmatlanitasarél szolé 2005. julius 25.-i 151-es
olasz térvényrendelet 13. cikkének.

Ez a gép megfelel a 2002/96/EK eurdpai iranyelvnek.
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A termék attekintése
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Daralasszabalyozo6 teker6gomb
El6re 6rolt kavé-rekesz
Szemeskavé-tartaly
Szemeskavé-tartaly fedele
Kezel6panel

Kavékieresztd

Csészetartd racs

Cseppgyljto talca tele szintjelzd
Cseppgylijté talca

. Zaccfidk

. Kdzponti egység

. Szervizajté

. Kenézsir a kdzponti egységhez

. Haldzati kabel

. Cappuccinatore

. Szivécsé

. Viztartaly

. Hal6zati konnektor

. Fékapcsold

. Kévédaralé szabalyozé + Orélt kavés mérékanal
. Tisztitoecset

. Kavégytjté edény

. Vizkeménység-teszter

. Eszpresszé kieresztés gomb

. Kavé kieresztés gomb

. Kapucsiné/meleg viz valasztégomb

. ON/OFF gomb

. ,Er6sség”gomb - El6re 6rolt kavé

. ,MENU"gomb

. Vizkémentesitd oldat - kiilon megvasarolhato
. Tejtarté termosz

. Specialis szivocsé a termosznak a Cappuccinatore egységhez valé

csatlakoztatasahoz
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ELOKESZULETEK

A gép csomagolasa

Az eredeti csomagolds ugy lett tervezve és kialakitva, hogy a szallitdskor
megvédje a gépet. Tandcsos megdrizni a jovobeli szallitdsokhoz.

A gép telepitése

EH A csomagolasbdl vegye ki a cseppgytijté talcat a raccsal.
Vegye ki a gépet a csomagolasbol.

[El Az optimélis hasznalat érdekében a kovetkezdket tanacsoljuk:
Im o « Valasszon biztos, vizszintes fellletet, melyen a gépet senki sem
i borithatja fel, és ahol attél senki sem szenvedhet sériilést.
«  Vélasszon olyan megfelel6en megvildgitott, higiénikus kdrnyeze-
~—— tet, ahol a haldzati dramellatas konnyen elérheté.

150 mm

&inches « Tartsa be az dbran feltlintetett, a gép falaitdl szamitott minimalis

V tavolsagokat.
\@ Ganhes/
6inches

I3 Utkdzésig helyezze be a gépbe a cseppgy(ijté talcat a raccsal. Ellenériz-
ze, hogy be legyen helyezve iitkdzésig.

a Megjegyzés:

A cseppgylijté télca feladata az 6blitési/Ontisztitd ciklusok soran kifolyé viz
és az italok készitése soran az esetlegesen kifolyo kavé felfogasa. Uritse ki
és mossa el a cseppgy(ijté talcat mindennap és valahanyszor a cseppgyj-
16 talca tele szintjelzé fel van emelkedve.

I] Figyelmeztetés:

NE hizza ki a cseppgytijté talcat a gép azonnali bekapcsolasa utan.
Varjon egy par percet, hogy a gép elvégezzen egy 6blitési/ontisztito
ciklust.
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[l Vegye ki a viztartalyt.

A Oblitse el a tartalyt hideg vizzel.

Toltse meg a viztartalyt hideg vizzel a MAX jelzésig, majd helyezze
vissza a gépbe. Ellendrizze, hogy be legyen helyezve (itk6zésig.

n Figyelmeztetés:

Soha ne t6ltson a tartalyba meleg, forro, szénsavas vizet vagy egyéb
folyadékot, mely karosithatja a tartalyt és a gépet.

[E) Emelje fel a szemeskavé-tartaly fedelét és lassan a szemeskavét ontse a
tartalyba.

a Megjegyzés:

Ne ontson tul sok kdvészemet a szemeskavé-tartalyba, hogy elkerilje a
gép daralasi teljesitményének csdkkenését.

n Figyelmeztetés:

A tartalyba csak és kizarolag szemes kavét szabad tolteni. Az 6rolt, ins-
tant, karamellizalt kavé, illetve mas targyak a gép sériilését okozzak.

[E] Helyezze vissza fedelet a szemeskavé-tartélyra.

T Dugja be a dugét a gép hatuljan talalhatd aljzatba.

Kl Dugja be a halozati kabel masik végén talalhaté dugét egy megfeleld
fali konnektorba.
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] A gép bekapcsolasahoz kapcsolja a fékapcsolot,I” helyzetbe. A kijelzén
megjelenik a stand-by ikon.

EE] A gép bekapcsolasédhoz elegendé megnyomni a,,(D”gombot. A kijelzd

——w azt jelzi, hogy fel kell tolteni a rendszert.
II Q\ |

G
Sarga

ELSO BEKAPCSOLAS

Az elsé hasznalat esetén az alabbi feltételek fordulhatnak el6:
1) fel kell tolteni a rendszert;

2) agép elvégez egy automatikus 6blitési/ontisztité ciklust;

3) el kell inditani egy manudlis 6blitési ciklust.

A rendszer feltoltése

E muvelet soran a hideg viz a gép belsé rendszerében folyik és a gép felme-
legszik. A mUvelet néhany percet igényel.

[EN Tegyen egy edényt a Cappuccinatore egység ala.




Sérga

Sérga
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A ciklus elinditasahoz nyomja meg a, = " gombot. A gép elvégzi a

rendszer automatikus feltoltését, melynek soran a Cappuccinatore
egységen keresztil egy adott mennyiségu vizet ki fog kiereszteni.

A szimbélum alatt 1évé sav a mivelet elérehaladasat mutatja. A folya-
mat végén a gép automatikusan befejezi a kieresztést.

I3 Ekkor a kijelzdn megjelenik a gép felf(itésének szimboluma.

Oblitési / automata tisztitasi ciklus

STOR

Sérga

Zold

A felftités végén a gép hideg vizzel elvégzi a belsé korok egy automatikus
Oblitési/ontisztitd ciklusat. A mivelet legaldbb egy percet igényel.

B3l Tegyen egy edényt a kiereszté ala, hogy felfogja a kieresztésre keriilé
kis mennyiségui vizet.

I A gép oldalt jeleniti meg a kijelz6t. Varja meg amig a ciklus automati-
kusan véget ér.

a Megjegyzés:
o

A kieresztés befejezéséhez nyomja meg a,-= " gombot.

MEMO

A fent leirt mUveletek végén a gép oldalt jeleniti meg a kijelz6t.
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Manualis 6blitési ciklus

Zold

Zold

E folyamat soran aktivalodik a kdvékieresztés ciklus, és hideg viz folyik a
g6z06l6/melegviz-rendszeren keresztil. A mivelet néhdny percet igényel.

[N Helyezzen egy edényt a kiereszté ala.

Ellendrizze, hogy a gép megjeleniti-e az alabbi kijelzét.

El A, -2 gomb megnyomasaval valassza ki az el6re 6rolt kavés kaveki-
eresztés funkciot. A gép oldalt jeleniti meg a kijelzét.

a Megjegyzés:

Ne t6ltson be 6rolt kavét a rekeszbe.

CX

WEMO

I3 Nyomja meg a,, gombot. A gép elkezdi a viz kieresztését.

E A kieresztés végén Uritse ki az edényt. Miel6tt tovabb lépne az 6. pont-
hoz, ismételje meg 2-szer az 1-4. |épéseket.

A A Cappuccinatore egységrél vegye le a markolatot a szivocsével egyiitt.

Tegyen egy edényt a Cappuccinatore egység ala.
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Piros
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EX Nyomja meg a,,”gombot. A kijelz6n megjelenik a kdvetkezé szim-
boélum.

Bl A melegviz-kieresztés elinditasahoz nyomja meg a ()" gombot.

X4 Eresszen ki annyi vizet, hogy a vizhianyjelzés megjelenjen.

Kl végiil toltse meg Ujra a viztartalyt a MAX jelzésig. Ekkor a gép készen
all a kavé kieresztésére.
Megjelenik a bal oldalon lathaté kijelzé.

Helyezze vissza a Cappuccinatore egységre a markolatot a szivocsével
egyutt.

a Megjegyzés:

Amennyiben a gépet nem hasznalta két vagy tobb hétig, a bekapcsolaskor
elvégez egy automatikus oblitési/Ontisztitd ciklust. Ezutan, a fentiekben
leirtak szerint el kell inditani egy manudlis 6blitési ciklust, és el kell végezni
egy kavékieresztést.

Az automatikus 6blitési/ontisztito ciklus automatikusan elindul a gép (hideg
kazannal torténd) bekapcsolasakor is, vagy amikor a gép készenléti izemmod-
ba készil valtani miutan lenyomta a,,d)”gombot (egy kavékieresztés utan).
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Vizkeménységmérés és szabalyozas

Intenza Aroma System

4

3

2
A gép vizkeménységének bedllitasa

[ SRR

Sérga

Sérga

A vizkeménység mérése nagyon fontos a gép vizkémentesitési gyakori-
sdganak helyes kivalasztasa és az,INTENZA +" vizsz(iré megfelel6 besze-
relésének érdekében (a vizszlrére vonatkozd tovabbi részletekért 1asd a
kovetkezé fejezetet).

A vizkeménység mérése érdekében kdvesse az aldbbi utmutatdsokat:

N Meritse 1 masodpercig vizbe a (géphez mellékelt) vizkeménység-
tesztert.

a Megjegyzés:
A teszter csak egy mérésre hasznalhato.

Varjon egy percig.

Allapitsa meg, hany kocka lett piros, majd tekintse meg a tablazatot.

a Megjegyzés:

A teszteren |évd szamok a vizkeménység-bedllitas bedllitasainak felelnek

meg.
Pontosabban:
1=1 (nagyon lagy viz)
2 =2 (lagy viz)

3 =3 (kemény viz)
4 =4 (nagyon kemény viz)

A betlik az,,INTENZA+" vizszlir6 foglalatan feltlintetett betdjelzéseknek
felelnek meg (lasd a kdvetkezd fejezetet).

A Ett6l kezdve be lehet programozni a vizkeménység beéllitasokat.
Nyomija le a ,@&@M" gombot, és gorgesse a képernybket a , ’ " gomb
lenyomasaval, amig meg nem jelenik az alabbi szimbdlum.™

a Megjegyzés:

A gép a legtdbb tipusu viznek megfelel standard vizkeménység bedllitas-
sal rendelkezik.

=

WEMO

E Nyomja le a,-Z " gombot az érték noveléséhez, vagy a,,

WEMO

az érték csokkentéséhez.

gombot

A A beallitas jovahagyasahoz nyomja meg a ,,%” gombot.
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A programozas menuibdl valé kilépéshez nyomja meg a,,(D”gombot.

LpP 2|z
= g || R
+INTENZA+" vizsziir6 behelyezése
Javasoljuk az ,INTENZA+" vizsz(ir6 behelyezését, mely csokkenti a vizké-
képzbdést, és fokozott erésséget biztosit az eszpresszoja szamara.
Az INTENZA+ vizsz(rd kulon vasarolhaté meg. Részletes informaciokért
<~ olvassa el a hasznalati utasitasban lévd, a karbantartashoz sziikséges ter-

& PHILIPS

mékekre vonatkozo oldalt.

A viz minden eszpresszoé kavé alapveto Osszetevdje, ezért nagyon fontos,
hogy mindig professzionalisan legyen szlrve. Az, INTENZA+" vizsz(iré
képes megakadalyozni az dsvanyi anyagok lerakddasat és igy javitja a viz
minéségét.

[N Tavolitsa el a viztartalyban 1év6 kis, fehér sz(irét, és érizze meg egy
szaraz helyen.

Tavolitsa el az,INTENZA+" vizsz(irét a csomagolasabdl, és fiiggéleges
helyzetben (a nyilas folfelé nézzen) meritse be hideg vizbe, majd fino-
man nyomogassa meg az oldalait, hogy kimenjenek beldle a [égbubo-
rékok.

Allitsa be a sz(rét az elvégzett méréseknek (lasd a kdvetkezé fejezetet)
és a szUré foglalatan feltiintetett adatoknak megfelel6en:
A = lagy viz - a teszteren 1-nek vagy 2-nek felel meg
B = kemény viz (normal) - a teszteren 3-nak felel meg
C =nagyon kemény viz - a teszteren 4-nek felel meg



ESC

I Helyezze a sziirét az tires viztartalyba. Tolja be a lehetd legalacsonyabb
pontig.

EA Toltse meg a viztartalyt hideg vizzel, majd helyezze vissza a gépbe.

A A meleg viz funkcidval eressze ki a tartalyban lévé dsszes vizet (lasd a
+Melegviz-kieresztés” c. fejezetet).

Toltse meg Ujra a viztartalyt.

[EX Nyomja le a,@EM” gombot, és gorgesse az opcidkat a,, [/ "gomb

ON  (RiERy 3 lenyoméséval, amig meg nem jelenik az oldalt lathato kﬁazés.
b OFF 4 l%] RS
_ »
+ Esc [EX Az, ON” opci6 kivélasztasahoz nyomja meg a, <= " gombot, majd a
b ONA gPiTER % jévahagyashoz nyomja meg a,_#_"gombot.
OFF l=]: m s
7 »
9 A kilépéshez nyomja meg a,(1)" gombot.
LP 2=
= fp | R
Ezzel beprogramozta a gépet, hogy jelezze a felhasznélénak,
ha az,,INTENZA+" vizsz(ir6t cserélni kell.
Az, INTENZA+" vizsziiré cseréje
Amikor ki kell cserélni az,,INTENZA+" vizsz(ir6t, megjelenik az alabbi szim-
bdélum.
N Végezze el a sziir6 cseréjét az el6z6 fejezetben leirtak szerint.
- , @ ©
! l ’ =
P — @ [/} e



ESC
OM WATER

FILTER,
OFF l—_l

PRESETY

ESC
W ATER

ON FILTER
b OFF 4 lﬁl

Sérga

Zold

Sérga
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Nyomja le a,,@EM" gombot, és gérgesse a opcidkat a,, [/ "gomb

lenyomasaval, amig meg nem jelenik az alabbi szimb6fim.

[EX Valassza ki a,RESET” opcidt. A jovahagyashoz nyomja meg a,, 0 g
gombot. s

I3 A kilépéshez nyomja meg a,(1)" gombot.

Ezzel beprogramozta a gépet az Uj szliré hasznalatéra.

a Megjegyzés:

Ha a sz(ir6 mar be van szerelve, és csere nélkil szeretné kivenni, valassza az
,OFF" opciét.

Amikor az,, INTENZA+" vizsz(ir6 nincs jelen, helyezze a tartalyba a korabban
eltavolitott kis, fehér sz(irét.
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BEALLITASOK

A gép lehetdvé teszi néhdny bedllitas végrehajtasat annak érdekében,
hogy a leheté legjobb kavét eressze ki.

Saeco Adapting System

A kavé természetes termék, melynek tulajdonsagai a szarmazasi helytél,

a keverék Osszetételétdl és a porkolés modjatdl fliggben eltérhetnek. A
gép automatikus szabalyozo rendszerrel van ellatva, mely lehetévé teszi

a kereskedelemben kaphat6 6sszes szemeskavé-fajta (nem karamellizalt)
hasznalatat.

Néhany kavé kieresztése utan a gép automatikusan bedllitjia magat az opti-
malis kavéextrakciora az 6rolt kdvé tomorségének megfeleléen.

Keramia kavédaralo beallitasa

A keramiadaralok mindig gondos kavédaralas finomsagot biztositanak
barmilyen kavékeverék esetén és megakadalyozzdk a szemes kavé tulme-
legedését.

Ez a technoldgia meg06rzi a teljes erésséget, és minden csésze esetén igazi
olasz aromat biztosit.

m Figyelem:

A keramia kavédaralé mozgo alkatrészeket tartalmaz, melyek ve-
szélyesek lehetnek. Ezért tilos betenni az ujjat /vagy mas targyakat.
Allitsa be a keramia kavédaralét csak a daralasszabalyozoé kulcs hasz-
nalataval. Miel6tt barmi okbdl kifolydlag hozzanyulna a szemeskavé-
tartaly belsejéhez, az ON/OFF gombbal kapcsolja ki a gépet, és htizza
ki a dugot a konnektorbél.

A keramia daraldkat be lehet allitani Ugy, hogy az egyéni izlésnek megfele-
16 kdvédaralast biztositsanak.

m Figyelem:

A szemeskavé-tartaly belsejében talalhaté daralasszabalyozé teke-
régombot csak akkor szabad elforgatni, ha a keramia kavédaralo
hasznalatban van.

Ezt a bedllitast a szemeskavé-tartaly belsejében taldlhato daraldsszabalyo-
z6 teker6gomb lenyomasaval és elforgatasaval lehet elvégezni, a mellékelt
dardlasszabélyzo kulcs hasznalataval.
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[l A daralasszabalyozo tekerégombot nyomja le és egyszerre csak egy
kattanasnyit forgassa el. Az aroma kiilonbség 2-3 eszpresszé kiereszté-
se utan érezheté.

A A szemeskavé-tartaly belsejében elhelyezett hivatkozasok a beallitott
daralas finomsagat jelolik. 5 kiilonb6z6 darélasi finomsagot lehet bedl-
litani, melyek az aldbbi két érték kdzott valtoznak:

1 - durva daralds: gyengébb aroma, sotét porkolésu keverékekhez;

2 - finom daralds: erésebb aroma, vildagos porkolést keverékekhez.
A kerdamia kavédaralot egy finomabb daralasra éllitva a kavé aromaja

erésebb lesz. Egy gyengébb kavé érdekében dllitsa a keramia kavédaralot
egy durvabb daralasra.

Az aroma (kavéerdsség) beallitasa

Zold

Zold

Valassza ki a kivant kavékeveréket, és a sajat izlése szerint allitsa be a dara-
landé kévé mennyiségét. Ki lehet valasztani az el6re 6rolt kdvés funkciot is.

a Megjegyzés:

A bedllitast a kdvékieresztés el6tt kell végrehajtani.

A,,ﬁi_”gomb lenyomasaval négy lehetéség kozil lehet valasztani.
A,,#L_”gomb minden egyes lenyomasara az aroma egy fokkal valtozik, a
kivalasztott mennyiségnek megfeleléen:

O ) =agyenge
00 () = kdzepesen erés
OO0 =erés

&— = el6re 6rolt kavé
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A kiereszto6 beallitasa

A kiereszté magassaga a hasznélni kivant csésze méreteinek megfelel6en
allithato.

A beéllitashoz kézileg, ujjait az 4bran lathaté médon elhelyezve, emelje
meg vagy eressze le a kiereszt6t.

A javasolt helyzetek a kdvetkezok:
Kis méret(i csészékhez;

Nagy méret(i csészékhez.

A kieresztd ala két csésze helyezhetd, melyekbe egyszerre lehet kavét
ereszteni.
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A csészébe toltott kavé hosszusaganak beallitasa

STOR

MEMO

Zold

Zold

A gép lehet6vé teszi a sajat izlése és/vagy az On csészéinek mérete szerint
a csészébe eresztett kdvé mennyiségének bedllitasat.

A, g "vagy ,— L = "gomb minden egyes megnyomasakor a gép a programo-
Z4s soran megadott kavémennyiséget ereszt ki. Az izemmodtdl fiiggetle-

nll minden gombhoz egy bizonyos kieresztés van hozzarendelve.

Az alabbiakban leirt mUvelet azt mutatja be, hogyan kell beprogramozni a
= " gombot.

[EN Tegyen egy csészét a kiereszto ala.

P2 Tartsa lenyomva a,, " " gombot addig, mig a ,MEMO” szimbdlum
meg nem jelenik. EngedJe fel a gombot. Ekkor a gép programozas
lizemmadba kapcsol.

A gép elkezdi a kavékieresztést.

[EX Amikor megjelenik a ,STOP” szimbdlum, nyomja meg a,, =
amint elérte a kivant kdvémennyiséget.

gombot

Ekkor a,, " gomb beprogramozasa megtdrtént és minden egyes meg-
nyomasa és felengedése esetén a gép a beprogramozott mennyiség(
eszpresszot fogja kiereszteni.

a Megjegyzés:

Végezze el ugyanezt az eljarast a, 2 = ® |avé gomb beprogramozasahoz.
Amikor elérte a kivant kavemennylseget a kavékieresztés befejezéséhez
hasznalja mindig, a,, — "kavégomb beprogramozasa soran is, a,—= b’ !
gombot.
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KAVE ES ESZPRESSZO KIERESZTESE

A kavékieresztés el6tt ellendrizze, hogy a kijelz6n ne legyenek jelen jelzé-
sek, illetve hogy a viztartaly és a szemeskavé-tartaly tele van-e.

Szemes kavébol késziilt kavé és eszpresszo kavé kieresztése

El Tegyen 1 vagy 2 csészét a kiereszté ald.

P2 1 eszpresszo vagy 1 kavé kieresztéséhez, a kivant erésség kivalasztasa-

hoz nyomja le a,;—"gombot.
STOP 5
|:P @ o [El Egy eszpressz6 kieresztéséhez nyomija le a, = " gombot és egy kavé
- 00 N kieresztéséhez a,-Z " gombot.
I3 1 eszpresszo vagy 1 kavé kieresztéséhez csak egyszer nyomja le a
p gy gy yom]
kivant gombot. Megjelenik a kovetkezd szimbdélum.
STCP .
—P i o A 2 eszpresszo vagy 2 kavé kieresztéséhez nyomja le a kivant gombot
b 00 N kétszer egymas utan. Megjelenik a kovetkezd szimbélum.

Megjegyzés:
Ennél a funkcional a gép automatikusan ledaralja és kiadagolja a megfelel
mennyiségU kavét. Két eszpresszo elkészitéséhez két dardlasi és két kieresz-
tési ciklusra van sziikség, melyeket a gép automatikusan végrehaijt.

A Miutan az els fézési ciklus befejezddétt, a kavé elkezd kifolyni a
kiereszton.

Ha a kavé eléri a beallitott szintet, a kavékieresztés automatikusan leall.
Mindenesetre a kieresztést a, = "gomb id6 el6tti megnyomasaval

WEWo

barmikor meg lehet szakitani.
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Elore orolt kavébol késziilt kavé és eszpresszo kavé kieresztése

1?

Zold

Ezzel a funkciéval el6re 6rolt kavé és koffeinmentes kavé felhasznalasaval
lehet kavét késziteni.

Az elére 6rolt kavé funkcidval egyszerre csak egy kavét lehet kiereszteni.
[l Az el6re 6rolt kévé funkcid kivalasztasahoz nyomja meg a,-2-" gom-
bot.

Emelje fel a megfelel6 rekesz fedelét és tegyen bele egy mérékanalni
el6re 6rolt kavét. Csak a géphez mellékelt mérékanalat hasznalja, majd
zarja vissza az el6re 6rolt kavé-rekesz fedelét.

m Figyelem:

Az eldre 6rolt kavé-rekeszbe csak elére 6rolt kavét toltson. Mas anyag
vagy targy betodltése komoly karokat okozhat a gépben. Ezekre a
garancia nem vonatkozik.

[EX Egy eszpresszo kieresztéséhez nyomija le a, = " gombot és egy kavé

kieresztéséheza, !’ "gombot. Megkezd&dik a kieresztési ciklus.

I Miutan az els6 fézési ciklus befejezddétt, a kavé elkezd kifolyni a
kiereszton.

Il Ha a kavé eléri a beallitott szintet, a kavékieresztés automatikusan leall.
Mindenesetre a kieresztést a,, u’ "gomb id6 el6tti megnyomasaval
barmikor meg lehet szakitani.

A kieresztés végén a gép visszalép a fémenibe.

El6re 6rolt kdvé hasznalatval tovabbi kdvék kieresztéséhez ismételje meg
a fent leirt mveleteket.

a Megjegyzés:

Ha nem tolt el6re 6rolt kavét a rekeszbe, a kiereszton keresztiil csak viz fog
kifolyni.

Ha az adag tul nagy, és 2 vagy tobb mérdkanallal tolt be a rekeszbe, a gép
nem fog kavét kiereszteni. Csak vizkieresztés fog torténni, és az 6rolt kavé
kitritésre keril a zaccfidkba.
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A TEJ KEZELESE

A gép kapucsind, a kavéstej és tejeskavé készitését teszi lehetdvé. A tejes
italok készitése csak akkor lehetséges, ha a Cappuccinatore egység be
van helyezve. A mellékelt termoszt vagy kozvetlenil a tejesedényt lehet
hasznalni.

Tejtarto termosz

A gép egy haztartasi hasznélatra alkalmas termosszal rendelkezik, melyet
kimondottan a tej megfelel6bb tarolasara terveztek. A hémérséklet emel-
kedését korldtozva a termosz lehetévé teszi a tej hiitészekrényen kivili
taroldsat. Javasoljuk a termosz feltoltését hideg tejjel (kb. 5 °C).

“ Figyelmeztetés:

Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a termosz tiszta
legyen. Ha a termoszban van tej, gy6z6djon meg réla, hogy még meg-
felel6 legyen a fogyasztasra. A termoszt csak tej tarolasara hasznalja.

[l Csavarja le és tavolitsa el a termosz fedelét.

P2 Ontse be a tejet a termoszba a MAX szint meghaladasa nélkiil.

[EX Tegye vissza a termosz fedelét.
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I3 Csatlakoztassa a termoszt a Cappuccinatore egységhez a megfeleld,
mellékelt szivocsével.
A cs6 két csatlakozéval rendelkezik:
- csatlakozo (A) a termosz csatlakozasahoz
- csatlakozo (B) a Cappuccinatore egység csatlakozasahoz

a Megjegyzés:

A csatlakozdkat nem lehet felcserélni.

IEA Tavolitsa el a Cappuccinatore egységre helyezett szivocsovet.

A Helyezze az A csatlakozast a termoszba.

Helyezze a B csatlakozast a Cappuccinatore egységbe.
Ekkor a termoszt hasznalhatja a tejes italok kieresztéséhez.

a Megjegyzés:

A termoszt naponta meg kell tisztitani, hogy elkeriilje a tej szennyez&dését.
A megfeleld tisztitashoz olvassa el a,Tisztitas és karbantartas” c. fejezetet.
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Tejesedény

Ha egy tejesedényt hasznal, a szivdcsovet csak egy csatlakozoéval helyezze
be.

[EN Csatlakoztassa a csatlakozést a Cappuccinatore egységhez.

n Figyelmeztetés:

Gy6z6djon meg rola, hogy a szivocsé kiilso feliilete tiszta legyen, hogy
elkeriilje a tej szennyezoédését.

Helyezze a szivocsé ellenkezd végét a tejesedénybe.

a Megjegyzés:

Haszndélat utan vegye ki a csovet, és mossa el megfeleléen. Tegye vissza a
tejesedényt a hiitészekrénybe.
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EGY KAPUCSINO KIERESZTESE
m Figyelem:

Egési sériilés veszélye! A kieresztés megkezdésekor eléfordulhat,
hogy a gép tejet és g6zt spriccel ki. A g6zol6/melegviz-kiereszto cs6
magas homérsékletet érhet el: ezért keriilje a cs6 kézzel torténo koz-
vetlen megérintését. Csak a megfelel6 markolatot hasznalja.

N Toltse meg a termoszt vagy egy edényt hideg tejjel.

Megjegyzés:
Egy j6 mindségl kapucsino készitéséhez (~5 °C / 41°F-0s), legalabb 3%
protein tartalmu hideg tejet hasznaljon. Az egyéni izlésének megfelel6en
hasznalhat zsiros vagy sovany tejet is.

P2 Helyezze a szivécsovet a termoszba vagy a tejesedénybe.

Tegyen egy csészét a Cappuccinatore egység ala.

- -> I3 Nyomja meg a,, B gombot. A kijelzén megjelenik a kévetkezs szim-
A Py T s [
i) =
E@:a l_siﬁp 3 bdlum. A géz6lés elinditaséhoz nyomja meg a,—=_"gombot.
ESC
I A gép felmelegedéséhez idére van sziikség. E fazis soran a kovetkezd
& S szimbélum lathato.
T
wv
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STOR

I Amikor megjelenik a kdvetkez szimbolum, a gép megkezdi a tejhab

&f = kieresztését kozvetlendil a csészébe.
N
A kieresztés félbeszakitasdhoz nyomja meg a,~= "gombot.
Bl Tegye vissza a tejesedényt a hiitészekrénybe.
“ Figyelmeztetés:
A tejhabositas utan tisztitsa meg a Cappuccinatore egységet és a
szivocsovet egy kis mennyiségili melegviz egy edénybe val6 kieresz-
tésével. A tisztitasra vonatkozo tovabbi informaciéért olvassa el a
JTisztitas és karbantartas” c. fejezetet.
Megjegyzés:

A g6z06lés utan azonnal 4t lehet kapcsolni eszpresszé vagy meleg viz
kieresztésére.
MELEGVIZ-KIERESZTES
m Figyelem:
Egési sériilés veszélye! A kieresztés megkezdésekor eléfordulhat,
hogy a gép egy kevés meleg vizet kispriccel. A melegviz-kiereszto
vagy g6z616 cs6 magas homérsékletet érhet el: ezért keriilje a cs6 kéz-
zel torténo kozvetlen megérintését. Csak a megfelel6 védé markolatot
hasznalja.

l P @ o A melegviz kieresztése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a gép készen élljon

—_— 00 N a haszndlatra és a viztartaly tele legyen.

M A Cappuccinatore egységrél vegye le a markolatot a szivécsével
egyutt.



Zold

STOP

Séarga

Zold
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Tegyen egy edényt a Cappuccinatore egység ala.

Nyomja meg a, &P gombot. A kijelz6n megjelenik a kovetkez6 szim-
boélum.

I3 A melegviz-kieresztés elinditasdhoz nyomja meg a,,d)”gombot.

I A gép felmelegedéséhez idére van sziikség. E fazis sordn a kovetkezd
szimbolum lathaté.

I Eressze ki a kivant mennyiségli meleg vizet. A melegviz-kieresztés
félbeszakitasahoz nyomja le a,-= " gombot.

Helyezze vissza a Cappuccinatore egységre a markolatot a szivocsével
egydutt.



30 MAGYAR

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A gép mindennapos tisztitasa.

I] Figyelmeztetés:

a gép pontos tisztitasa és karbantartasa alapvetoé fontossagu az
élettartalmanak meghosszabitasahoz. A gép folyamatosan ki van téve
nedvességnek, kavénak és vizk6nek!

Ebben a fejezetben részletesen bemutatjuk az elvégzend6 miivelete-
ket és a gyakorisagukat. Ha ezek a miiveletek nem keriilnek elvég-
zésre, a gépiink nem fog szabalyosan miikddni. Ebben az esetben a
garancia NEM vonatkozik a javitasra.

Megjegyzés:

- Aberendezés tisztitdsahoz hasznaljon puha, vizzel dtitatott rongyot.

- Ne mossa mosogatdgépben a kivehet6 alkatrészeket.

- Ne meritse a gépet vizbe.

- Ne haszndljon alkoholt, old6szert és/vagy dorzshatasu targyakat a gép
tisztitdsahoz.

- Ne szaritsa a gépet és/vagy annak alkatrészeit mikrohulldmu és/vagy
hagyomanyos siitében.

B Mindennap, a gép bekapcsolt allapotaban, tiritse ki és tisztitsa meg a
zaccfidkot.

A karbantartas egyéb muveleteit csak akkor szabad elvégezni, ha a gép ki
van kapcsolva és le van valasztva az dramellatasrol.

[PA Uritse ki és tisztitsa meg a gépben 1évé kavégytijté fidkot. Nyissa ki a
szervizajtot, vegye ki a kavégy(ijté fidkot, és Uritse ki a kadvémaradékot.
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Uritse ki és mossa el a cseppgy(ijté talcat. Végezze el ezt a miiveletet
akkor is, amikor a cseppgy(ijté talca tele szintjelz6 fel van emelkedve.

A viztartaly mindennapos tisztitasa

[N Tavolitsa el a kis fehér szlirét vagy az INTENZA+ vizsziirét (ha van) a
tartalybol és mossa el hideg vizzel.

Finoman nyomva és forgatva, helyezze vissza a kis, fehér sz(irét vagy az
INTENZA+ vizsz(ir6t (ha van) a foglalataba.

Toltse fel a tartalyt hideg vizzel.

A Cappuccinatore egység mindennapos tisztitasa

Nagyon fontos a Cappuccinatore egység mindennapos és a minden
hasznalat utani megtisztitasa, hogy biztositsa a higiéniat és egy tokéletes
sUrliségui tejhab készitését.

A tejhabositas utan mindig:

N Meritse a szivocsovet egy hideg ivdvizzel teli edénybe.



32 MAGYAR

Sérga

Zold

Tegyen egy lres edényt a Cappuccinatore egység ala.

Nyomja meg a,,%”gombot. Megjelenik az oldalt lathatd szimbolum.

I3 A g6z kivalasztasahoz nyomja meg a, = " gombot.

WEmo

E A gép felmelegedéséhez idére van sziikség. E fazis sordn a kdvetkezd
szimbdlum lathato.

A A kieresztési fazis soran megjelenik az alabbi szimboélum. Eresszen ki
vizet a Cappuccinatore egységbdl, amig a kifolyé viz tiszta nem lesz. A
kieresztés félbeszakitasahoz nyomja meg a, = " gombot.

WEmo

Nedves ronggyal tisztitsa meg a szivocsovet.

A termosz mindennapos tisztitasa

[EN Csavarja le és tavolitsa el a termosz fedelét.

Huzza ki a termosz fedelének a belsejébe szerelt acélcsévet. Mossa el
langyos folyéviz alatt.
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A fedél mosasa alatt tartsa a szivocsovet a termoszhoz csatlakoztatva
(Iasd a bal oldali dbrat).

I3 Alaposan mossa el a fedél belsé tomitését.

Bl A termosz fedelének mosésa végén, a belsejében tegye a helyére az
acélcsovet.

a Megjegyzés:

Az acélcsé termoszba valé beszerelése nélkiil nem lehet habositani a tejet.

A Mossa el a termosz belsé részét langyos vizzel. Gyézédjon meg réla,
hogy eltavolitott minden esetleges tejmaradékot.

a Megjegyzés:

Most el lehet végezni a,Cappuccinatore egység mindennapos tisztitasat”
az elézé fejezetben leirtaknak megfelelen, a tejesedény helyett a termoszt
hasznalva.

A gép heti tisztitasa

&

[EN Hetente tisztitsa meg a cseppgy(ijto talca foglalatat.

A mellékelt tisztitoecsettel tisztitsa meg az elére 6rolt kavét tartalmazo
rekeszt.
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A kézponti egység heti tisztitasa

A kdzponti egységet a szemeskavé-tartaly szemes kavéval valé feltoltése-
kor minden alkalommal meg kell tisztitani, de legalabb hetente egyszer.

[EM Kapcsolja ki a gépet a,,d)”gombbal, majd huzza ki a dugét a konnek-
torbol.

Tavolitsa el a zaccfidkot. Nyissa ki a szervizajtot.

Huzza ki a kavégy(ijté fidkot, és tisztitsa meg.

I3 A kézponti egység kihtizasahoz nyomja le a «<PUSH» gombot és hiizza
ki a fogantyunal fogva.

E Gondosan mossa el a kézponti egységet langyos vizzel. Gondosan
mossa el a felsd szlrét.

I] Figyelmeztetés:

A kozponti egység tisztitasahoz ne hasznaljon mosdszereket vagy
szappant.
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I Hagyja, hogy a kézponti egység tokéletesen megszaradjon a levegén.

Gondosan tisztitsa meg a gép belsd részét puha, vizzel dtitatott rongy-
gyal.

Bl Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kézponti egység nyugalmi helyzetben
legyen. A két jelzésnek egy vonalba kell esnie. Ellenkezé esetben
végezze el a (9.) pontban leirt miveletet.

[EX Ovatosan nyomja le a kart lefelé amig nem ér a kdzponti egység alja-
hoz és amig az egység oldalan Iévé két referencia jel nem illeszkedik.

I Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kézponti egységet rogzitd kapocs a
megfeleld helyzetben van. Ennek ellendrzéséhez hatdrozottan nyomja
le a,PUSH” gombot amig nem érzékeli a bekattanast. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a kapocs feliil az (itkdzésig be legyen nyomva. Ellenkezé
esetben prébélja meg ismét.

K] Tolja be ujra a kdzponti egységet iitkdzésig, de NE nyomja meg a
,PUSH” gombot.
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] Helyezze be a kavégyiijts fiokot, és csukja be a szervizajtot.

EE] Helyezze be a zaccfidkot.

A Cappuccinatore egység és a termosz havi tisztitasa

PHILIPS

@Saeco

Milk circuit

cleaner

A Cappuccinatore egység és a termosz havonta egyszer egy alaposabb
tisztitast igényelnek a megfelel$,Saeco Milk Circuit Cleaner” tejes rendszer
tisztité egység alkalmazéséval. A ,Saeco Milk Circuit Cleaner” kiilon kap-
hato. Részletes informaciokért olvassa el a hasznalati utasitasban 1évé, a
karbantartashoz sziikséges termékekre vonatkozé oldalt.

[EN Ellenérizze, hogy a Cappuccinatore egység megfeleléen legyen behe-
lyezve.

[PA A tejes rendszer tisztitasara valé terméket dntse egy edénybe vagy a
termoszba. Adjon hozza V2 | langyos vizet, és varja meg, mig a termék
teljesen feloldédik.

Helyezze a szivdcsovet egy edénybe vagy csatlakoztassa a termoszhoz.
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Zold
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Zold
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I Tegyen egy elég nagy befogaddképességui edényt (1,5 1) a
Cappuccinatore egység ala.

I Nyomja meg a, B” gombot. Megjelenik az oldalt lathaté szimbolum.
A g6z6lés elinditasahoz nyomja meg a,~= " gombot.

VEwo

I A gép felmelegedéséhez idére van sziikség. E fazis soran a kovetkezd
szimboélum lathato.

A kieresztés soran megjelenik az aldbbi szimbélum. Amikor az oldat

elfogy, a kieresztés leallitdésahoz nyomja meg a, = “ gombot.

m Figyelem:

Ne igya meg a folyamat soran kieresztett oldatot.

Bl Alaposan 6blitse el az edényt és toltse fel 12 | hideg vizzel, melyet a gép
az 6blitéshez fog hasznalni.

[EX Helyezze a szivécsovet egy edénybe vagy csatlakoztassa a termoszhoz.
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STOP

Zold

Sérga

Zold

[Xd Uritse ki az edényt és helyezze vissza a Cappuccinatore egység ald.

¥l Nyomja meg a,,”gombot. Megjelenik az oldalt lathaté szimbolum.
A g6z6lés elinditasahoz nyomja meg a, = " gombot.

VEMO

[P A gép felmelegedéséhez idére van sziikség. E fazis soran a kdvetkezd
szimboélum lathato.

A kieresztés soran megjelenik az alabbi szimbélum. Amikor a viz elfogy,
a kieresztés leallitésahoz nyomja meg a,~=£ " gombot.

WEMO

2 Mossa el a termosz 6sszes alkatrészét (ha hasznalta) az,A termosz
mindennapos tisztitasa” fejezetben leirtak szerint.

[ Tavolitsa el a szivocsovet.

A Vegye ki a Cappuccinatore egységet a géphdl.
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Szerelje le az 4bran lathato valamennyi alkatrészt.

] Langyos vizzel mossa el az dsszes alkatrészt.

EE] Gy6z6djon meg rola, hogy eltavolitotta az 6sszes tejmaradékot a csat-
lakozas meneteibdl (Iasd a bal oldali abran lathato nyilat). Ellenkezé
esetben nem lehet habositani a tejet. Nedves dorzshatdsu ruhaval
alaposan tisztitsa meg.

PX{] Szerelje 6ssze a Cappuccinatore egység 6sszes alkatrészét és helyezze
vissza 6ket a gépbe.

Helyezze a Cappuccinatore egységet az A. dbran lathaté, a g6z0616
cs6ben talalhaté helyére, egészen addig, amig nem régziil.

n Figyelmeztetés:

Ha a Cappuccinatore egység iitk6zésig van behelyezve (a megjelolt
helyen tul), eléfordulhat, hogy hibasan miikédik, mert nem tudja
felszivni a tejet. Ebben az esetben fejezze be a kieresztést, hagyja kihdlni,
majd egy KISSE tolja lefelé (B. dbra), hogy az A. bran jelzett helyére
igazitsa.

Ezéltal helyre lehet allitani a Cappuccinatore egység megfelelé miikodését.
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A kézponti egység havi tisztitasa

Kb. 500 kavékieresztés utdn vagy havonta egyszer kenje meg a kdzponti
egységet.

A kdzponti egység kenéséhez hasznélatos Saeco kendzsirt kiilon lehet
megvasarolni. Részletes informacidkért olvassa el a hasznalati utasitasban
|évé, a karbantartashoz sziikséges termékekre vonatkozé oldalt.

“ Figyelmeztetés:

A kozponti egységet a kenése el6tt tisztitsa meg hideg vizzel az, A
kozponti egység heti tisztitasa” c. fejezetben leirtak szerint.

[EB A kendanyagot egyenletesen kenje fel az oldalsé sinek mindkét oldalara.

Kenje meg a tengelyt is.
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[EX Rogziilésig tegye a helyére a kozponti egységet (lasd a, A kozponti
egység heti tisztitasa” c. fejezetet). Helyezze be a kavégyjté fidkot.

I3 Csukja be a szervizajtot. Helyezze be a zaccfidkot.

A kézponti egység havi tisztitasa zsirtalanité tablettakkal

° pHIps

i @ Saeco

A heti tisztitason kivdl, kb. 500 csésze kavé utan, vagy havonta egyszer
tanacsos elvégezni ezt a tisztitasi ciklust zsirtalanito tablettakkal. Ez a m-
velet kiegésziti a kdzponti egység karbantartasi folyamatat.

A zsirtalanito tablettak kilon vésarolhatok meg. Részletes informaciokért
olvassa el a hasznalati utasitasban lévé, a karbantartashoz sziikséges ter-
mékekre vonatkozé oldalt.

n Figyelmeztetés:

A zsirtalanito tablettak csak a tisztitashoz szolgalnak, és nem rendel-
keznek vizkémentesito funkcioval. A vizkémentesitéshez hasznaljon
Saeco vizkémentesito szert, és kdvesse a,Vizkdmentesités” fejezetben
leirt folyamatot.

[El Helyezzen egy edényt a kiereszté ala.

P2 Gy6z6djon meg rola, hogy a viztartaly fel legyen toltve tiszta vizzel a
MAX" jelzésig.
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[EX Helyezzen be egy zsirtalanité tablettat az elére 6rolt kavét tartalmazo
rekeszbe.

I3 Az el6re 6rolt kavé funkcio kivalasztasahoz egyszer vagy tobbszor
nyomja meg a,,%L_”gombot 6rolt kavé hozzéadasa nélkdl.

IEl Egy kavékieresztési ciklus elinditdsahoz nyomja meg a,-Z " gombot.

A Vvirja meg, hogy a gép automatikusan befejezze a kieresztést.

A gép kikapcsolasahoz nyomja meg a,,(b"gombot, és az oldatot hagy-
ja hatni kb. 15 percig. Gyéz6djon meg réla, hogy kidntotte a kieresztett
vizet.

B Kapcsolja be a gépet és varja meg az 6blitési ciklus végét.

[El Vegye ki a zaccfidkot, és nyissa ki a szervizajtét. Tavolitsa el a kavégydij-
t6 fiokot és a kdzponti egységet.

[ Alaposan mossa el a kozponti egységet hideg vizzel.
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EEI Miutan eloblitette a kdzponti egységet, tegye ismét a helyére egészen
arogzilésig (lasd a,Kozponti egység heti tisztitasa” c. fejezetet). He-
lyezze be a kavégyijté fidkot és a zaccfidkot. Csukja be a szervizajtot.

"

[P Az el6re 6rolt kavé funkcio kivalasztasahoz nyomja meg a,-Z-" gombot
anélkil, hogy 6rolt kdvét toltene a rekeszbe.
Egy kavékieresztési ciklus elinditdsahoz nyomja meg a, -2 " gombot.

MEMO

2 Ismételje meg még egyszer a 12-13. pontban leirt mveleteket. Gys-
z6djon meg réla, hogy kidntdtte a kieresztett vizet.

B A cseppgydijts talca tisztitaésdhoz helyezzen a belsejébe egy zsirtalani-

té tablettdt és a kétharmadaig toltse fel meleg vizzel. Hagyja, hogy a
tisztitdoldat kb. 30 percig hasson, majd bd vizzel 6blitse el.

A szemeskavé-tartaly havi tisztitasa

Nedves ruhdval tisztitsa meg a szemeskavé-tartalyt havonta egyszer, ami-
kor Ures és tavolitsa el a kavé olajos anyagét. Ezutan toltse fel ismét szemes
kavéval.
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ViZKOMENTESITES

A vizkémentesitési folyamat kb. 35 percet igényel.

—ranT Eoc A hasznalat soradn a gép belsejében vizké képzédik, melyet rendszeresen
% el kell tavolitani. Ellenkez6 esetben a gép hidraulikus és kavés rendszere
eltomdédhet. A gép fogja jelezni, hogy mikor kell elvégezni a vizkémentesi-
tést. Ha a gép kijelz6jén megjelenik a CALC CLEAN szimbolum, akkor el kell
végezni a vizkémentesitést.

n Figyelmeztetés:

Amennyiben ez a miivelet nem keriil elvégzésre, a gép nem fog
megfelel6en miikodni. Ebben az esetben a garancia NEM vonatkozik
a javitasra.

Sarga

5 pHILPS

Kizérélag csak Saeco vizkdmentesitd szert hasznaljon, mely kifejezetten
arra lett kifejlesztve, hogy a segitségével a gép megdrizze teljesitményét.
A SAECO vizkbmentesitd szer kiilon vasarolhatd meg. Részletes informaci-
Okért olvassa el a hasznalati utasitasban 1évé, a karbantartashoz sziikséges
termékekre vonatkoz6 oldalt.

m Figyelem:

Ne igya meg a vizkémentesité oldatot, és a vizkémentesitési ciklus
végéig kieresztett italokat. Semmi esetre se hasznaljon ecetet vizké-
mentesités céljabol.

Megjegyzés:
A vizkémentesitési ciklus alatt ne kapcsolja ki a gépet. Ellenkez6 esetben
ismét el kell végezni a ciklust az elejétdl kezdve.

A vizkémentesitési ciklus elvégzéséhez kdvesse az alabbi utasitasokat:

A vizkémentesités el6tt:
[N Uritse ki a cseppgytijtd talcat.
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Tavolitsa el a Cappuccinatore egységet a g6zo6l6/melegviz-kiereszté
csorol.

[EX Vegye ki az,INTENZA+" vizsz(irét (ha van) a viztartalybol.

I3 Nyomja meg a @M gombot. A kdvetkezd kijelz6 megjelenitéséhez
nyomja mega,, 0 "gombot.

E A vizkmentesités meniijébe vald belépéshez nyomja meg a, =

gombot.

a Megjegyzés:

Ha a,~=Z "gombot véletleniil nyomta le, lépjen ki a,,(')”gomb lenyomasa-

val.

I Vegye ki a viztartalyt és ontse bele a Saeco vizkémentesitd szer teljes
tartalmat. Toltse meg a tartalyt hideg vizzel a MAX jelzésig.

Helyezze vissza a viztartalyt a gépbe.

Bl Tegyen egy elég nagy befogaddképességii edényt (1,5 1) a g6z616/me-
legviz-kieresztd cs6 ala.
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QK ESC

—
sesealer|Iln B
"

STOP

Piros

Piros

Piros

Piros

Piros

Piros

[EX A vizkdmentesitési ciklus elinditdsahoz nyomja meg a, - " gombot.

MEMO

X A gép rendszeres idékozonként megkezdi a vizkdmentesitd oldat
kieresztését. A kijelzén 1évd sav a ciklus elérehaladasat mutatja.

a Megjegyzés:
P

A vizkémentesitési ciklus a ,—= " gomb megnyomasaval lesziineteltethetd.
A ciklus folytatasahoz nyomja meg még egyszer a,-= " gombot. Ez lehets-

vé teszi az edény kiliritését vagy a gép rovid idére torténd felugyelet nélkul
hagyasat.

K] Amikor megjelenik az oldalt Idthaté szimbdlum, a viztartély res.

[P vegye ki a viztartélyt, 6blitse el és toltse fel hideg vizzel a MAX jelzésig.
Ezutan helyezze vissza a gépbe.

EE] Uritse ki a cseppgytijté talcat és tegye vissza a helyére.

] Uritse ki az edényt és tegye vissza a g6z616/melegviz-kiereszté cs6 és a
kiereszt6 ala.

E Amikor behelyezi a viztartalyt, megjelenik az alabbi szimbélum. Az
dblitési ciklus elinditasahoz nyomja meg a, = " gombot.

VEMo

I3 Amikor megjelenik az oldalt Ithaté szimbdlum, a viztartély tires. Mie-
16tt tovabb lépne az 17. ponthoz, ismételje meg az 12-15. Iépéseket.
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Amikor a viztartély Ures, vegye ki, Oblitse el és toltse fel hideg vizzel a
MAX jelzésig. Helyezze vissza a gépbe.

EE] Uritse ki az edényt és helyezze vissza a kiereszt6 ala.

EE] Amikor az 6blitéshez sziikséges viz ki lett eresztve teljesen, a gép
megjeleniti az oldalt Iathatd szimbolumot. A vizkémentesitési ciklusbol
valé kilépéshez nyomja meg a,_# " gombot.

A gép elvégzi a rendszer automatikus feltoltését.

Xl Ekkor a gép az italok kieresztése érdekében végrehajtja a felmelegitési
és az automatikus oblitési ciklust.

Uritse ki a cseppgyijté talcat és tegye vissza a helyére.
Vegye ki, és iritse ki a viztartélyt.
PXA A vizkdmentesitési ciklus véget ért.

Tegye vissza az,,INTENZA+" vizsz(ir6t (ha van) a viztartalyba és helyezze
vissza a Cappuccinatore egységet.

a Megjegyzés:

A vizkémentesitési ciklus végén mossa el a kbzponti egységet az, A koz-
ponti egység heti tisztitdsa” c. fejezetben leirtaknak megfeleléen.

A rendszer tisztitasahoz a két 6blitési ciklus a gép tokéletes miikodését
biztosito, elegendd mennyiségu vizzel torténik. Ha a tartaly nem kerdil
feltoltésre a MAX jelzésig a gép kérheti két vagy harom ciklus elvégzését.
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PROGRAMOZAS

A felhaszndlé a gép mikodésének bizonyos bedllitasait az igényeinek
megfeleléen allithatja be.

Beallithato paraméterek

+ o ESC
el |
b 304
18 »
+ ESC

Displary
contrast

»

+hoad ESC
3
z
- 1 »
+ ESC
WATER
TER

O FILT
b OFF 4 lﬁj‘

START ESC
»
+ ESC

YES DEFAULT
b HD 4 SETTIMGS
»

Sarga

Sérga

Sérga

Sarga

Sérga

Sérga

Sérga

Kavéhomérséklet
Ezzel a funkcidval a kdvékieresztés hémérsékletét allithatja be.

Idé6zités (stand-by)
Ezzel a funkcidval a kieresztés utani stand-by varakozasi id6t allithatja be.

Kontraszt
Ezzel a funkcidval a kijelzé kontrasztossagat allithatja be az lizenetek opti-
malis megjelenitése érdekében.

Vizkeménység

Ez a funkcio lehet6vé teszi a bedllitasok bedllitasat a felhasznalo korzeté-
ben [évé vizkeménységnek megfeleléen.

1 =nagyon lagy viz

2 =lagy viz

3 = kemény viz

4 = nagyon kemény viz

Tovabbi informaciokért lasd a,Vizkeménységmérés és szabalyozas” c.
fejezetet.

+INTENZA+" vizsziiré
Ez a funkcio lehet6vé teszi az,INTENZA+" vizsz(iré hasznalatat.
Tovabbi informaciokért olvassa el a szlirékezeléssel foglalkozo fejezetet.

A vizkémentesitési ciklus
Ez a funkcio lehet6vé teszi a gép vizkémentesitési ciklusanak elvégzését.

Gyari beallitasok
Ezzel a funkcidval a gyari értékeket allithatja vissza.
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Programozasi példa

A példa azt mutatja be, hogy hogyan lehet elvégezni a kijelz6 kontrasztos-
sdganak beprogramozasat. Hasonldan jarjon el a tébbi funkcié beprogra-
mozasahoz is.

A programozas menii csak akkor érhet6 el, ha a gép bekapcsolt dllapotban
van és megjelenik az oldalt lathaté szimbdélum.

G
L]
-]
Zold

[l A mentibe valo belépéshez nyomja meg a, @& gombot.

Megjelenik a féoldal.

v
z =
8%
Fs
g
€
L
- ]
Sarga

Az opcidk gérgetéséhez,&mig meg nem jelenik a képernyé kontraszt
+ ESG funkcio, nyomja meg a,,—"gombot.
OO e )

14

Sérga

I3 Nyomja meg a,, = "és a, & " gombokat a funkcié értékének novelésé-
hez vagy csékkentéséhez.
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+

ESC

Displary
contrast

Ok

Sérga

I Amikor az érték médositasra keriilt, megjelenik az,OK” izenet. A mo-
dositas megerésitéséhez nyomja meg a,——"gombot.

I A programozashol valé kilépéshez nyomja meg a,,(D”gombot.

a Megjegyzés:

amennyiben a felhaszndlé 3 percig nem hajt végre semmilyen mveletet, a
gép automatikusan kilép a programozéasbol. A modositott, de nem jévaha-
gyott valtoztatasok nem lesznek elmentve.
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A KIJELZON MEGJELENO SZIMBOLUMOK JELENTESE

Ez a kdvéféz6 gép egy olyan szinkéddal rendelkezik, mely megkdnnyiti a
kijelz6n megjelené jelzések felismerését.
A szimbélumok szinkddja a jelzéldampa elvén alapul.

Készenléti jelzések (zold)

A gép készen all az italok kieresztésére.
D D
g g

A gép készen all az elére 6rolt kavé kieresztésére.

P o

- -> GOz vagy meleg viz kivalasztasa.

ﬁ Melegviz-kieresztés.
i)
wr
e Gbzolés.
&
=Tor A gép egy eszpresszd-kieresztési fazisban van.
.
= fy
p— A gép egy kavé-kieresztési fazisban van.
=P 7
=~ 0yg
SToP A gép két eszpresszo kieresztés fazisban van.
—pP 7
==y

A gép két kavé kieresztés fazisban van.
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Készenléti jelzések (zold)

STOF MEMO

A gép a kavékieresztés mennyiségének programozasi fazisaban van.

STOR

Folyamatban Iévé kavékieresztés el6re 6rolt kavé esetén.

Figyelmezteto jelzések (sarga)

A gép azitalkieresztéshez vagy melegviz-kieresztéshez sziikséges felftitési
fazisban van.

A gép felftitési fazisban van az italprogramozas soran.

A gép 6blitési fazisban van. Varja meg, amig a gép befejezi a ciklust.

A gép jelzi, hogy ki kell cserélni az,INTENZA+" vizsz(ir6t.

A kdzponti egység visszaallitasi fazisban van a gép lenullazésa utan.

Toltse fel a tartalyt szemes kavéval, és inditsa Ujra a ciklust.

START

Toltse fel a rendszert.

START

A gépet vizkémentesiteni kell. A vizkémentesités menijébe valé belépéshez
nyomja mega,, g " gombot. Ne térjen el a jelen hasznalati utasitas vizko-
mentesitésre vonatkozé fejezetében leirt miveletektdl.

A vizkémentesités elnapoldséhoz és a gép hasznalatanak folytatasahoz
nyomja meg a ,,(D”gombot.

Megjegyzés: Hianyzé vizkémentesités esetén a gép nem fog megfeleléen
mikodni. Ebben az esetben a garancia NEM vonatkozik a javitdsra.
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Figyelmezteté jelzések (piros)

Csukja be a szervizajtot.

Toltse fel a tartalyt szemes kavéval.

Helyezze a kdzponti egységet a gépbe.

Helyezze be a zaccfidkot.

)

Uritse ki a kavégy(jté fidkot és a zaccfidkot.

-y

A gép kikapcsolasa el6tt helyezze be teljesen a zaccfidkot.

Toltse meg a viztartalyt.

Kapcsolja ki a gépet. Kapcsolja be 30 masodperc mulva. Prébalja meg 2-3-
szor.

Ha a gép nem kapcsol be, forduljon orszaganak hotline Philips SAECO szol-
galtatashoz. A telefonszamokat a garancialevélben és a www.philips.com/
support oldalon talalhatja.
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HIBAELHARITAS

Ebben a fejezetben a gépet érintd leggyakoribb rendellenességeket mu-
tatjuk be. Amennyiben az alabbi informaciék nem segitik Ont a probléma
megoldasaban, tekintse meg www.philips.com/support oldal GYIK részle-
gét vagy Iépjen kapcsolatba orszaganak hotline Philips Saeco szolgéltata-
saval. A telefonszamokat a garancialevélben és a www.philips.com/support
oldalon taldlhatja.

Hibajelenségek Okok Megoldasok
A gép nem kapcsol be. A gép nincs csatlakoztatva az elekt- Csatlakoztassa a gépet az elektromos
romos hélézathoz. hélézathoz.

A cseppgyjto talca akkoris  Eléfordul, hogy a viz a gépbdlau-  Ez a jelenség normalis.
megtelik, ha nincs vizkieresz- tomatikusan a cseppgy!ijté talcaba
tés. Urdl a rendszerek 6blitése miatt és

az optimalis m(ikodés biztositasa

érdekében.

A gépen mindig megjelenika A zaccfidk kikapcsolt gép mellett A zaccfiokot mindig a gép bekapcsolt

piros szimbolum l_z-gj. lett kiliritve. allapotaban kell elvégezni. Varja meg
a +J szimbdlum megjelenését a
fiok behelyezése elétt.

A kdvé nem elég meleg. A csészék hidegek. Melegitse fel a csészéket meleg vizzel.

Nem jon meleg viz vagy g6z. A g6zol6 csé nyilasa eltomédott.  Tlvel tisztitsa ki a g6z06l6 csé nyilasat.
Ennek a miiveletnek az elvégzése
elott gy6zo6djon meg arrdl, hogy a
késziilék ki van kapcsolva, és lehiilt
allapotban van.

A Cappuccinatore egység (ha van) Tisztitsa meg a Cappuccinatore

koszos. egységet.
A kavé nem elég krémes. A keverék nem megfeleld, vagya  Cserélje ki a kavékeveréket, vagy
(Lasd megjegyzés) kavé nem friss porkolésd, vagy tul  allitsa be a kdvédaralot a, Kerdmia ka-
durvara van 6rélve. védaralo beallitasa” c. fejezet szerint.
A Cappuccinatore egységbdl A csé csatlakozasai helytelendil Helyezze be teljesen a szivocsovet a
buborékok keletkeznek atej ~ vannak csatlakoztatva, vagy Cappuccinatore egységbe és/vagy a
kieresztése soran. nincsenek teljesen behelyezvea  termoszba (ha hasznalja).

Cappuccinatore egységbe és/vagy
a termoszba.

A Cappuccinatore egységbél A tej elfogyott a termoszban és/ Ellendrizze a tej jelenlétét. Sziikség

g6z arad ki, amikor a termosz  vagy az edényben. esetén ismét toltse fel a termoszt

hozza van csatlakoztatva és/ vagy cserélje ki a tejesedényt egy Ujra.

vagy amikor tejet sziv fel. A termosz belsé csove hianyzik. Helyezze be a termosz fedelébe a
csovet.

A gépnek tul sok id6 kell a fel- A gép rendszere vizkdves. Vizkémentesitse a gépet.

melegedéshez, vagy a csébdl
jové vizaram tul kicsi.

A kdzponti egységet nem A kdzponti egység nincs a helyén.  Kapcsolja be a gépet. Csukja be
lehet kivenni. a szervizajtét. A kdzponti egység
automatikusan visszatér a kiindulasi
helyzetbe.
A zaccfiok be van helyezve. A kdzponti egység eltavolitasa elStt

hizza ki a zaccfidkot.




Hibajelenségek

A kdzponti egység alatt sok
Orolt kavé talalhato.

Okok

Nem megfelel6 kavé az automata
gépekhez.
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Megoldasok

El6fordulhat, hogy ki kell cserélni a
kavé tipusat vagy modositani kell a
kavédarald beallitasat.

A gép dardlja a kdvészemeket,
de nem jon kavé beldle.
(Lasd megjegyzés)

Nincs viz.

Toltse meg a viztartalyt, majd toltse
fel a rendszert (,Elsé hasznalat” c.
fejezet).

A kdzponti egység koszos.

Tisztitsa meg a kdzponti egységet
(Iasd a,Kozponti egység heti tisztita-
sa” c. fejezetet).

A rendszer nincs feltoltve.

Toltse fel a rendszert (,Els6 hasznalat”
c. fejezet).

Ez akkor fordulhat el6, amikor a
gép automatikusan allitja be az
adagot.

Eresszen ki néhany kavét a,Saeco
Adapting System” c. fejezetben leir-
taknak megfeleléen.

A kiereszt6 koszos.

Tisztitsa meg a kiereszt6t.

A kavé tulsagosan hig.
(Lasd megjegyzés)

Ez akkor fordulhat el6, amikor a
gép automatikusan allitja be az
adagot.

Eresszen ki néhany kavét a,Saeco
Adapting System” c. fejezetben leir-
taknak megfelelGen.

A kavé lassan folyik ki.
(Lasd megjegyzés)

A kavé tulsagosan finomra van
daralva.

Cserélje ki a kdvékeveréket, vagy 4llit-
sa be a daralast a,Keramia kavédarald
beallitasa” c. fejezet szerint.

A rendszer nincs feltoltve.

Toltse fel a rendszert (,Els6 hasznalat”
c. fejezet).

A kdzponti egység koszos.

Tisztitsa meg a kdzponti egységet
(Iasd a,Kozponti egység heti tisztita-
sa” c. fejezetet).

A kavé a kiereszté kiilsején
folyik ki.

A kiereszté el van tomdédve.

Megjegyzés:

Tisztitsa meg a kiereszt6t és a kimene-
ti nyilasait.

E problémak jelentkezése normalis jelenség, ha kavékeveréket cserél, illet-
ve ha el6szor haszndlja a gépet; ebben az esetben varja meg, hogy a gép
automatikusan bedllitsa magat a,Saeco Adapting System” c. fejezetben

leirtaknak megfeleléen.
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ENERGIATAKAREKOSSAG

Készenléti allapot

A Saeco szuperautomata eszpresszo kavéfézé gép energiatakarékossagi
funkcioval lett tervezve, amint azt az energiatakarékos A osztalyd cimke
jelzi.

30 perccel az utolsé hasznalatot kovetéen a gép automatikusan kikapcsol.
Ha ki lett eresztve egy ital, a gép elvégez egy Oblitési ciklust.

Készenléti izemmaoddban az energiafogyasztés kisebb, mint TWh.

A gép bekapcsoldasahoz nyomja meg a d) gombot (ha a gép hatuljan
taldlhato fékapcsold,I” helyzetben van). Ha a gép hideg, a gép elvégez egy
oOblitési ciklust.

Fekete

Artalmatlanitas

A gép élettartalma végén nem kezelhet6 haztartasi hulladékként, hanem
az Ujrahasznositds érdekében at kell adni egy szelektiv hulladékgyjtést
végzé megfelel6 kozpontban. Ez segiti a kdrnyezetvédelmet.

- A csomagolds anyagait Ujra lehet hasznositani.

- Gép: huzza ki a dugdt a konnektorbdl és vagja el a hdlézati kabelt.

- Adja at a készuléket és a haldzati kdbelt egy szervizkdzpontnak vagy
egy hulladékgyujtést végzé nyilvanos intézménynek.

Ez a termék megfelel a 2002/96/EK eurdpai iranyelvnek.

_ Ez a terméken vagy a csomagolason feltlintetett szimbdlum azt jelzi, hogy
a terméket nem lehet hdztartasi hulladékként kezelni, hanem at kell adni
egy hulladékgyjtést végzé kdzpontnak, hogy Ujra lehessen hasznositani
az elektromos és elektronikus részeit.

A termék megfeleld artalmatlanitasaval hozzajarul a kdrnyezet védelméhez
és elkerili, hogy a személyek esetleges negativ hatasokat szenvedjenek

el, melyek az élettartama lejartakor a termék nem megfelel kezelésébdl
szarmazhatnak. Tovabbi informacidkért a termék Ujrahasznositasara vo-
natkozoéan lépjen kapcsolatba a megfelel6 helyi szervvel, a hulladékgyjté
szolgdlattal vagy az lizlettel, ahol a terméket vésérolta.
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A gyarté fenntartja maganak a jogot a termék mdiszaki jellemzéinek

megvaltoztasara.

Névleges fesziiltség - névleges
teljesitmény - dramellatas

Lasd a szervizajté mogotti adat-
tablan

Burkolat anyaga

Hére lagyulé mlanyag

Méretek (szél. x mag. x mély.)

265,5 x 341 x 449 mm

Tomeg 9 kg
Vezeték hossza 1,2m
Kezel6panel Eltlsé

Cappuccinatore

Kifejezetten kapucsinéhoz

Csésze mérete

110 mm

Viztartaly 1,5 literes - kiveheté
Szemeskavé-tartaly kapacitasa 3009

Zaccfidk kapacitasa 10

Pumpanyomas 15 bar

Kazén Inox acél kazan

Biztonsdagi berendezések

Olvadé biztositék

Garancia

GARANCIA ES SZERVIZ

A garanciaval és az ehhez kapcsolodo feltételekkel kapcsolatos tovabbi

informaciokért olvassa el a mellékelt garancialevelet.

Szerviz

Biztosak szeretnénk lenni abban, hogy elégedett a gépével. Ha még nem
tette meg, kérjuk, regisztralja a terméket a www.philips.com/welcome ol-
dalon. Ezéltal kapcsolatban tudunk maradni Onnel, és emlékeztetni tudjuk
a tisztitasi és a vizkémentesitési muveletek elvégzésére.

Amennyiben tdmogatdasra vagy szervizre van sziiksége, kérjiik latogassa
meg a Philips honlapjat a www.philips.com/support oldalon vagy Iépjen
kapcsolatba orszaganak hotline Philips Saeco szolgaltatasaval.

A telefonszamokat a kiilon mellékelt garancialevélben és a www.philips.
com/support oldalon taldlhatja.
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A TERMEKEK RENDELESE A KARBANTARTASHOZ

A tisztitdshoz és a vizkémentesitéshez csak Saeco termékeket hasznaljon.
Ezeket a termékeket a Philips online tzletében a www.shop.philips.com/
service oldalon, a viszonteladétél vagy a hivatalos szervizk6zpontokban
lehet megvasarolni.

Amennyiben nehézségekbe Uitkozik a gép karbantartdsahoz sziikséges
termékek beszerzése soran, 1épjen kapcsolatba orszaganak hotline Philips
Saeco szolgaltatasaval.

A telefonszamokat a garancialevélben és a www.philips.com/support
oldalon talédlhatja.
A karbantartashoz sziikséges termékek listaja

5 pHps

- Vizkémentesité szer CA6700

Decalcifi

- INTENZA+ vizsz(ir6 CA6702

- Kendanyag HD5061

- Zsirtalanit6 tablettak CA6704




A tejes rendszert tisztit6 rendszer: CA6705

Karbantartasi készlet CA 6706
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PHILIPS

A gyarto fenntartja az elozetes figyelmeztetés nélkili modositas jogat.

www.philips.com/saeco

del 15-09-12

Rev.01

15003797
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